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1. Product Overview:

The PATONA Powerbank Stark 4.0 is a high-capacity, portable charging
solution designed to keep your devices powered on the go. With its
20000mAnh (74Wh) Li-Polymer battery and multiple fast-charging outputs,
it's perfect for charging smartphones, tablets, laptops, and other USB-
powered devices. Its compact design and robust features make it an ideal
companion for travel, work, and everyday use.

2. Key Features:

High Capacity: 20000mAh (74Wh) Li-Polymer battery provides
ample power for multiple charges.

Fast Charging: Supports up to 22.5W Power Delivery (PD) via USB-C
and Quick Charge 3.0 via USB-A for rapid charging.

Multiple Outputs: Equipped with one USB-C PD output and two
USB-A outputs for charging multiple devices simultaneously.

Dual Input Options: Recharge the power bank via Micro-USB or USB-
Cinput.
Compact Design: Portable and easy to carry.

LED Display: A digital display that shows you how much battery is
left.

Safety Features: Built-in protection against overcharging, over-
discharging, short circuits, and overheating.

3. What’s in the Box:

Tx PATONA Powerbank Stark 4.0 (20000mAN)

e 1xCharging Cable (USB-Cto USB-C)

¢ 1x QR Code for User Manual



4. Product Diagram:

USB-C PD Input/Output: A port that can both receive and supply
power,

USB-A Output 1: One of the standard USB ports for charging devices.
USB-A Output 2: The second standard USB port.

Micro-USB Input: An alternative input port for recharging the power
bank.

LED Display: Shows the remaining battery percentage.

Power Button: Used to turn on the power bank and check the
battery status.

5. Operating Instructions:

¥ Charging the Power Bank:

Connect the Cable: Use the included USB-A to USB-C cable (or a
Micro-USB cable, not included) to connect the power bank to a power
source.

For USB-C charging: Connect the USB-C end of the cable to the
USB-C port on the power bank.

For Micro-USB charging: Connect a Micro-USB cable to the Micro-
USB port on the power bank.

Connect to Power Source: Plug the USB-A end of the cable into a
wall adapter, computer USB port, or another suitable power source.

Charging Indicator: The LED display will illuminate, showing the
current battery level and indicating that the power bank is charging.

Fully Charged: The power bankis fully charged when the LED display
shows 100%.

¥ Charging Your Devices:



* Connect Your Device: Connect your device to one of the power
bank’s output ports (USB-C or USB-A) using a compatible charging

cable.

¢ Automatic Charging: The power bank should automatically begin

charging your device.

e Power Button (if needed): If charging doesn't start automatically,
press the power button once to initiate charging.

* Monitor Charging: The LED display on the power bank will show the

remaining battery capacity.

6. Technical Specifications:

Model: PATONA Powerbank Stark 4.0
Capacity: 20000mAN / 74Wh
Battery Type: Lithium Polymer
* Ix Micro-USB: 5V /2A, QV/2A,
Input: 12V/1.5A
* Ix USB-C:5V/3A, QV/2A, 12V/1.5A
* Ix USB-C PD:5V/3A, QV/2.5A,
12V/1.87A (22.5W Max)
Output: * 2x USB-A: 4.5V/5A, 5V/4.5A,
5V/3A, QV/2A, 12V/1.5A (22.5W
Max)
Dimensions: 143X 69X 29 mm

7. Safety Precautions:

* Liquid and Heat: Keep the power bank away from liquids and heat

Ssources.

* Disassembly: Do not disassemble the product.




* Regular Charging: Fully charge the power bank at least once every
four months to maintain battery health.

* Disposal: Dispose of the battery according to local environmental
regulations.

* Charging Devices While Recharging: Avoid charging devices while
the power bank itself is being recharged.

8. Frequently Asked Questions (FAQ):

* Q: What is the output efficiency of this power bank?
A: The output efficiency is approximately 80-90%. About 10-20% of
the capacity is lost due to circuit heat and voltage conversions.

Q: Can | charge other devices while the power bank is charging?
A: [tis not recommended as it can negatively impact the power bank’s
lifespan.

Q: Can | take it with me for international travel?
A: Yes, itis generally safe for international travel. However, ensure you
use a compatible adapter for the country you are visiting.

Q: Can it be taken on board airplanes?
A: Yes, power banks with a capacity under 100Wh (like this one at
74Wh) are generally allowed on airplanes.

Q: How long will the battery capacity last if not used?
A: [t'srecommended to discharge and recharge the power bank at
least every three months to maintain optimal battery health.

9. Disposal:

Dispose of the device and its components according to local regulations
at the end of its lifespan.
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1. Produktubersicht:

Die PATONA Powerbank Stark 4.0 ist eine tragbare Ladelosung mit hoher
Kapazitat, mit der Sie Ihre Gerate auch unterwegs mit Strom versorgen
kénnen. Mit ihrem 20000mAh (74Wh) starken Li-Polymer-Akku und
mehreren Schnellladeausgangen eignet sie sich perfekt zum Laden von
Smartphones, Tablets, Laptops und anderen USB-betriebenen Geraten.
Inr kompaktes Design und inre robusten Funktionen machen sie zum
idealen Begleiter auf Reisen, bei der Arbeit und im Alltag.

2. Hauptmerkmale:

Hohe Kapazitéat: Der Lithium-Polymer-Akku mit 20000 mAh (74 Wh)
bietet ausreichend Leistung fur mehrere Ladevorgange.

Schnelles Laden: UnterstUtzt bis zu 22,5 W Power Delivery (PD) Uber
USB-C und Quick Charge 3.0 Uber USB-A fur schnelles Laden.

Mehrere Ausgange: Ausgestattet mit einem USB-C-PD-Ausgang
und zwei USB-A-Ausgangen zum gleichzeitigen Laden mehrerer
Gerate.

Zwei Eingangsoptionen: Laden Sie die Powerbank uber den Micro-
USB- oder USB-C-Eingang auf.

Kompaktes Design: Tragbar und leicht zu transportieren.

LED-Anzeige: Eine digitale Anzeige, die Innen anzeigt, wie viel
Akkuleistung noch verbleibt.

Sicherheitsfunktionen: Integrierter Schutz gegen Uberladung,
Tiefentladung, Kurzschluss und Uberhitzung.

3. Was ist in der Box:

Tx PATONA Powerbank Stark 4.0 (20000mAN)
1x Ladekabel (USB-Cauf USB-C)



¢ 1x QR-Code fur Benutzerhandbuch

4. Produktdiagramm:

* USB-C PD-Eingang/-Ausgang: Ein Anschluss, der Strom sowonh|
empfangen als auch liefern kann.

¢ USB-A-Ausgang 1: Einer der Standard-USB-AnschlUsse zum Laden
von Geraten.

e USB-A-Ausgang 2: Der zweite Standard-USB-Anschluss.

* Micro-USB-Eingang: Ein alternativer Eingangsanschluss zum
Aufladen der Powerbank.

e LED-Anzeige: Zeigt den verbleibenden Batteriestand in Prozent an.

¢ Einschalttaste: Dient zum Einschalten der Powerbank und
Uberprifen des Batteriestatus.

5. Bedienungsanleitung:
v Aufladen der Powerbank:

¢ Kabel anschlieBen: Verwenden Sie das mitgelieferte USB-A-auf-
USB-C-Kabel (oder ein Micro-USB-Kabel, nicht im Lieferumfang
enthalten), um die Powerbank an eine Stromquelle anzuschlieRen.

e Zum Laden Uber USB-C: Verbinden Sie das USB-C-Ende des Kabels
mit dem USB-C-Anschluss der Powerbank.

e Zum Laden Uber Micro-USB: Schlie3en Sie ein Micro-USB-Kabel an
den Micro-USB-Anschluss der Powerbank an.

* An Stromquelle anschlieBen: Stecken Sie das USB-A-Ende des

Kabels in einen Wandadapter, einen USB-Anschluss eines Computers
oder eine andere geeignete Stromquelle.

* Ladeanzeige: Die LED-Anzeige leuchtet auf, zeigt den aktuellen
Akkustand an und zeigt an, dass die Powerbank aufgeladen wird.

* Vollstandig aufgeladen: Die Powerbank ist vollstandig aufgeladen,
wenn die LED-Anzeige 100 26 anzeigt.



v Aufladen Ihrer Gerate:

* SchlieBen Sie Ihr Gerat an: SchlieBen Sie Inr Gerat mit einem
kompatiblen Ladekabel an einen der Ausgangsanschlisse (USB-C

oder USB-A) der Powerbank an.

e Automatisches Laden: Die Powerbank sollte automatisch mit dem

Laden Inres Gerats beginnen.

e Ein-/Ausschalter (falls erforderlich): Wenn der Ladevorgang nicht
automatisch beginnt, drucken Sie einmal den Ein-/Ausschalter, um

den Ladevorgang zu starten.

* Ladevorgang Uberwachen: Die LED-Anzeige auf der Powerbank
zeigt die verbleibende Akkukapazitat an.

6. Technische Daten:

Modell: PATONA Powerbank Stark 4.0

Kapazitat: 20000mAN / 74Wh

Akku-Typ: Lithium Polymer
* IxMicro-USB:5\/[2 A, QVI2 A,

Eingang: 12VI,5A

' * IxUSB-C:5V/3 A, 9QVI2A, 12

V1,5 A
* IxUSB-CPD:5V/3 A, 9V/2,5A
12V/1,87 A (max. 22,5 W)

Ausgabe: *2xUSB-A: 4,5VI5A 5VI45A,5
VIZA 9VI2A 12V/1,5A (max. 22,5
W)

Abmessungen: 143X 69 X 29 mm




7. Sicherheitsvorkehrungen:

FlUssigkeiten und Hitze: Halten Sie die Powerbank von Flussigkeiten
und Warmequellen fern.

Demontage: Das Produkt nicht zerlegen.

RegelmaBiges Laden: Laden Sie die Powerbank mindestens alle vier
Monate vollstandig auf, um die Batteriegesundheit zu erhalten.

Entsorgung: Entsorgen Sie die Batterie gemal3 den ortlichen
Umweltvorschriften.

Aufladen von Geraten wahrend des Ladevorgangs: Vermeiden Sie
das Aufladen von Geraten, wahrend die Powerbank selbst aufgeladen
wird.

8. Haufig gestellte Fragen (FAQ):

F: Wie hoch ist der Ausgangswirkungsgrad dieser Powerbank?
A: Der Ausgangswirkungsgrad liegt bei etwa 80-90 9. Etwa 10-20 %
der Kapazitat gehen durch Warme im Schaltkreis und
Spannungsumwandlung verloren.

F: Kann ich andere Gerate laden, wahrend die Powerbank ladt?
A: Dies wird nicht empfohlen, da es die Lebensdauer der Powerbank
beeintrachtigen kann.

F: Kann ich es auf Auslandsreisen mitnehmen?

A: Ja, esist grundsatzlich sicher fUr Auslandsreisen. Stellen Sie
jedoch sicher, dass Sie einen kompatiblen Adapter fUr das Land
verwenden, das Sie besuchen.

F: Darf man sie an Bord von Flugzeugen mitnehmen?
A: Ja, Powerbanks mit einer Kapazitat unter 100 Wh (wie diese hier
mit 74 Wh) sind in Flugzeugen grundsatzlich erlaubt.

F: Wie lange halt die Akkukapazitat, wenn sie nicht verwendet
wird?
A: Es wird empfohlen, die Powerbank mindestens alle drei Monate zu



entladen und wieder aufzuladen, um einen optimalen Akkuzustand
zu erhalten.

9. Entsorgung:

Entsorgen Sie das Gerat und seine Komponenten am Ende seiner
Lebensdauer gemal3 den ortlichen Vorschriften.



Langue: || §French v

1. Présentation du produit :

La Powerbank Stark 4.0 de PATONA est une solution de charge portable
de grande capacite congue pour garder vos appareils alimentes lors de
vos déplacements. Avec sa batterie Li-Polymére de 20 000 mAh (74 Wh)
et ses multiples sorties de charge rapide, elle est parfaite pour charger les
smartphones, tablettes, ordinateurs portables et autres appareils
alimentes par USB. Sa conception compacte et ses fonctionnalites
robustes en font un compagnon ideal pour les voyages, le travail et
l'utilisation quotidienne.

2. Principales caractéristiques::

Haute capacité : la batterie Li-polymére 20 000 mAh (74 Wh) fournit
suffisamment de puissance pour plusieurs charges.

Charge rapide : prend en charge jusqu'a 22,5 W Power Delivery (PD)
via USB-C et Quick Charge 3.0 via USB-A pour une charge rapide.

Sorties multiples : equipe d'une sortie USB-C PD et de deux sorties
USB-A pour charger plusieurs appareils simultanement.

Options d'entrée double : rechargez la banque d'alimentation via
lentree Micro-USB ou USB-C.

Conception compacte : portable et facile a transporter.

Affichage LED : un affichage numerique qui vous indique la quantite
de batterie restante.

Caractéristiques de sécurité : protection intégree contre la
surcharge, la decharge excessive, les courts-circuits et la surchauffe.

3. Contenudelaboite:

Tx PATONA Powerbank Stark 4.0 (20000mAnR)
1x Cable de chargement (USB-C vers USB-C)

¢ IxQR Code pour le manuel d'utilisation



4. Diagramme du produit :

Entrée/Sortie USB-C PD : un port qui peut ala fois recevoir et fournir
de l'energie.

Sortie USB-A 1: ['un des ports USB standard pour charger des
appareils.

Sortie USB-A 2 : e deuxieme port USB standard.

Entrée micro-USB : un port d'entree alternatif pour recharger la
banque d'alimentation.

Affichage LED : indique e pourcentage de batterie restant.

Bouton d'alimentation : utilise pour allumer la banque
d'alimentation et verifier 'etat de la batterie.

5. Mode d’'emploi:

¥ Charger la batterie externe :

Connectez le cable : utilisez le cable USB-A vers USB-C fourni (ou un
cable Micro-USB, noninclus) pour connecter la banque
d'alimentation a une source d'alimentation.

Pour le chargement USB-C : connectez I'extremite USB-C du céble
au port USB-C de la banque d'alimentation.

Pour le chargement Micro-USB : connectez un cable Micro-USB au
port Micro-USB de la banque d'alimentation.

Connexion a la source d'alimentation : branchez lextrémite USB-A
du cable sur un adaptateur mural, un port USB d'ordinateur ou une
autre source d'alimentation appropriee.

Indicateur de charge : I'ecran LED s'allume, indiquant le niveau
actuel de la batterie et que la banque d'alimentation est en charge.

Entierement chargé : la banque d'alimentation est completement
chargee lorsque I'ecran LED affiche 100 %.



v Charger vos appareils :

e Connectez votre appareil : connectez votre appareil a l'un des ports
de sortie de la banque d'alimentation (USB-C ou USB-A) a laide d'un

céble de chargement compatible.

* Chargement automatique : la banque d'alimentation devrait
commencer automatiquement a charger votre appareil.

e Bouton d‘alimentation (si nécessaire) : sila charge ne démarre pas
automatiquement, appuyez une fois sur le bouton d'alimentation

pour lancer la charge.

e Surveiller lacharge : I'ecran LED de la banque d'alimentation
indiquera la capacite restante de la batterie.

6. Spécifications techniques :

Modeéle: Batterie externe PATONA Stark 4.0

Capacité: 20000mAh / 74Wh

Type de batterie : Lithium Polymere
* Ix Micro-USB : 5\//2, QV/2A,

Saisir- 12V/1.5A

' * Ix USB-C : 5V//3A, 9V/2A,
12V/1.5A
*IxUSB-CPD:5V/3A,9V/25A,
12V/1,87 A (22,5 W max.)

Sortir: *2xUSB-A:45VI5A 5V/I45A 5
VIZA 9VI2A 12VI,5A (22,5W
max.)

Dimensions: 143X 69X 29 mm




7. Précautions de sécurité :

* Liquide et chaleur : gardez la banque d'alimentation loin des liquides
et des sources de chaleur.

e Démontage : Ne pas demonter le produit.

e Chargereguliére : chargez completement la banque d'alimentation
au moins une fois tous les quatre mois pour maintenir la sante de la
batterie.

e Elimination : Eliminez la batterie conformément aux reglementations
environnementales locales.

* Charger des appareils pendant la recharge : evitez de charger des
appareils pendant que la banque d'alimentation elle-méme est en
cours de recharge.

8. Foire aux questions (FAQ) :

e Q:Quelle est I'efficacité de sortie de cette batterie externe ?
R : Lefficaciteé de sortie est d'environ 80 a 90 %. Environ 10 a 20 % de
la capacite est perdue enraison de la chaleur du circuit et des
conversions de tension.

¢ Q: Puis-je charger d'autres appareils pendant que la batterie
externe est en charge ?
R : Ce n'est pas recommande, car cela peut avoir unimpact negatif
sur la duree de vie de la batterie externe.

* Q:Puis-je 'emporter avec moilors de voyages internationaux ?
R : Oui, il est generalement sans danger pour les voyages
internationaux. Cependant, assurez-vous d'utiliser un adaptateur
compatible avec le pays que vous visitez.

e Q:Peut-onl'emporter abord des avions ?
R : Oui, les batteries externes d'une capacite inferieure a 100 Wh
(comme celle-cia 74 Wh) sont généralement autorisées a bord des
avions.



e Q:Quelle estladurée de vie de la batterie si elle n'est pas
utilisée ?
R : llestrecommande de decharger et de recharger la batterie
externe au moins tous les trois mois pour maintenir une batterie en
bon etat.

9. Elimination :

Eliminez I'appareil et ses composants conformément aux reglementations
locales a la fin de sa duree de vie.
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1. Descripcion general del producto:

El Powerbank Stark 4.0 de PATONA es una solucion de carga portatil de
alta capacidad disenhada para mantener sus dispositivos cargados
mientras viaja. Con su bateria de polimero de litio de 20000 mAh (74 Wh) y
multiples salidas de carga rapida, es perfecto para cargar telefonos
inteligentes, tabletas, computadoras portatiles y otros dispositivos
alimentados por USB. Su disefo compacto y sus caracteristicas robustas
lo convierten en un companero ideal para viajes, trabajo y uso diario.

2. Caracteristicas principales:

 Alta capacidad: la bateria de polimero de litio de 20000 mAh (74 Wh)
proporciona suficiente energia para multiples cargas.

e Cargarapida: admite hasta 22,5 W de entrega de energia (PD) a
traves de USB-C y cargarapida 3.0 a traves de USB-A para una carga
rapida.

» Salidas multiples: equipado con una salida USB-C PD y dos salidas
USB-A para cargar varios dispositivos simultaneamente.

* Opciones de entrada dual: recargue el banco de energia a traves de
la entrada Micro-USB o USB-C.

* Disefio compacto: portatil y facil de transportar.
e Pantalla LED: una pantalla digital que muestra cuanta bateria queda.

e Caracteristicas de seguridad: Proteccion incorporada contra
sobrecarga, sobredescarga, cortocircuitos y sobrecalentamiento.

3. Contenido de la caja:

¢ Ix Bateria externa PATONA Stark 4.0 (20000 mAR)
e Ixcable de carga (USB-Ca USB-C)

* 1xCodigo QR para el manual del usuario



4. Diagrama del producto:

Entrada/salida USB-C PD: un puerto que puede recibir y suministrar
energia.

Salida USB-A 1: Uno de los puertos USB estandar para cargar
dispositivos.

Salida USB-A 2: El segundo puerto USB estandar.

Entrada micro-USB: un puerto de entrada alternativo para recargar
el banco de energia.

Pantalla LED: Muestra el porcentaje de bateria restante.

Boton de encendido: se utiliza para encender el banco de energiay
verificar el estado de la bateria.

5. Instrucciones de funcionamiento:

v Cargadel banco de energia:

Conecte el cable: utilice el cable USB-A a USB-C incluido (o un cable
Micro-USB, no incluido) para conectar el banco de energia a una
fuente de energia.

Para cargar mediante USB-C: Conecte el extremo USB-C del cable
al puerto USB-C del banco de energia.

Para cargar mediante Micro-USB: Conecte un cable Micro-USB al
puerto Micro-USB del banco de energia.

Conectar a la fuente de alimentacion: Conecte el extremo USB-A
del cable a un adaptador de pared, puerto USB de computadora u
otra fuente de alimentacion adecuada.

Indicador de carga: La pantalla LED se iluminara, mostrando el nivel
actual de la bateria e indicando que el banco de energia se esta
cargando.

Completamente cargado: el banco de energia esta completamente
cargado cuando la pantalla LED muestra 100%.



v Como cargar sus dispositivos:

* Conecte su dispositivo: Conecte su dispositivo a uno de los
puertos de salida del banco de energia (USB-C o USB-A) usando un

cable de carga compatible.

e Carga automatica: el banco de energia deberia comenzar a cargar

automaticamente su dispositivo.

e Boton de encendido (si es necesario): sila carga no comienza
automaticamente, presione el boton de encendido una vez para

iniciar la carga.

* Monitor de carga: La pantalla LED del banco de energia mostrara la

capacidad restante de la bateria.

6. Especificaciones técnicas:

Modelo: Bateria externa PATONA Stark 4.0
Capacidad: 20000 mAN/74 \Wh
Tipo de bateria: Polimero de litio
* Ix Micro-USB:5\//2 A\, 9 V/2 A,
Aporte: 12V/1,5 A
' * IXUSB-C:5V/3 A, 9V/2A, 12
V1,5 A
* IxUSB-CPD:5V/3 A, 9VI2,5A,
12V/1,87 A (22,5 W max.)
Produccion: *2xUSB-A: 4,5VI5A, 5VI45A, 5

VIZA 9VI2A 12VI5A (22,5W
max.)

Dimensiones:

143X 69 X 29 mm




7. Precauciones de seguridad:

Liquidos y calor: mantenga el banco de energia alejado de liquidos y
fuentes de calor.

Desmontaje: No desmonte el producto.

Cargaregular: cargue completamente el banco de energia al menos
una vez cada cuatro meses para mantener la salud de la bateria.

Eliminacion: Deseche la bateria de acuerdo con las regulaciones
ambientales locales.

Cargar dispositivos mientras se recarga: Evite cargar dispositivos
mientras el banco de energia se esta recargando.

8. Preguntas frecuentes (FAQ):

P: ;{Cual es la eficiencia de salida de este banco de energia?

R: La eficiencia de salida es de aproximadamente el 80-90%. Se
pierde aproximadamente entre el 10y el 20 % de la capacidad debido
al calor del circuito y a las conversiones de voltaje.

P: ¢ Puedo cargar otros dispositivos mientras se carga el banco
de energia?

R: No se recomienda, ya que puede afectar negativamente la vida util
del banco de energia.

P: ¢(Puedo llevarlo conmigo en viajes internacionales?

R: Si, por lo general es seguro para viajes internacionales. Sin
embargo, asegurese de utilizar un adaptador compatible con el pais
que esta visitando.

P: ¢Se puede llevar a bordo de los aviones?
R: Si, los bancos de energia con una capacidad inferior a 100 Wh
(como este de 74 Wh) generalmente estan permitidos en los aviones.

P: ¢ Cuanto dura la capacidad de la bateria si no se utiliza?
R: Se recomienda descargar y recargar el banco de energia al menos
cada tres meses para mantener la salud Optima de la bateria.



9. Eliminacion:

Deseche el dispositivo y sus componentes de acuerdo con las
regulaciones locales al final de su vida util.
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1. Panoramica del prodotto:

PATONA Powerbank Stark 4.0 € una soluzione diricarica portatile ad alta
capacita progettata per mantenere i tuoi dispositivi accesi in movimento.
Con la sua batteria ai polimeri di litio da 20000 mAh (74 Wh) e piu uscite di
ricarica rapida, e perfetto per caricare smartphone, tablet, laptop e altri
dispositivi alimentati tramite USB. Il suo design compatto e le sue
caratteristiche robuste lo rendono un compagno ideale per viaggi, lavoro e
USso quotidiano.

2. Caratteristiche principali:

Elevata capacita: |a batteria ai polimeri di litio da 20000 mAh (74 Wh)
fornisce ampia potenza per piu ricariche.

Ricarica rapida: supporta Power Delivery (PD) fino a 22,5 W tramite
USB-C e Quick Charge 3.0 tramite USB-A per una ricarica rapida.

Uscite multiple: dotato di un'uscita USB-C PD e due uscite USB-A
per caricare piu dispositivi contemporaneamente.

Opzioni di doppio ingresso: ricarica il power bank tramite ingresso
Micro-USB o USB-C.

Design compatto: portatile e facile da trasportare.

Display LED: un display digitale che mostra la carica residua della
batteria.

Caratteristiche di sicurezza: protezione integrata contro
sovraccarico, scarica eccessiva, cortocircuiti e surriscaldamento.

3.Cosac’'e nella scatola:

Tx PATONA Powerbank Stark 4.0 (20000mAnR)
Tx Cavo diricarica (da USB-Ca USB-C)

Ix codice QR per il manuale utente



4. Diagramma del prodotto:

Ingresso/uscita USB-C PD: una porta che puo siaricevere che
fornire alimentazione.

Uscita USB-A 1: una delle porte USB standard per caricare |
dispositivi.
Uscita USB-A 2: |a seconda porta USB standard.

Ingresso Micro-USB: porta di ingresso alternativa per ricaricare il
power bank.

Display LED: mostra la percentuale di carica residua della batteria.

Pulsante di accensione: utilizzato per accendere il power bank e
controllare lo stato della batteria.

5. Istruzioni per I'uso:

v Ricarica del Power Bank:

Collegamento del cavo: utilizzare il cavo USB-A a USB-C incluso (o
un cavo Micro-USB, nonincluso) per collegare il power bank a una
fonte di alimentazione.

Per la ricarica tramite USB-C: collegare l'estremita USB-C del cavo
alla porta USB-C del power bank.

Per la ricarica tramite Micro-USB: collegare un cavo Micro-USB alla
porta Micro-USB del power bank.

Collegamento alla fonte di alimentazione: collegare lestremita
USB-A del cavo a un adattatore da parete, a una porta USB del
computer o a unaltra fonte di alimentazione idonea.

Indicatore di carica: il display LED siilluminera, mostrando il livello
attuale della batteria e indicando che il power bank € in carica.

Completamente carico: il power bank e completamente carico
quando il display LED mostra il 100%.



¥ Ricarica dei tuoi dispositivi:

* Collegail tuo dispositivo: collega il tuo dispositivo a una delle porte
di uscita del power bank (USB-C o USB-A) utilizzando un cavo di
ricarica compatibile.

* Ricarica automatica: il power bank dovrebbe iniziare
automaticamente a caricare il tuo dispositivo.

e Pulsante di accensione (se necessario): se laricarica non si avvia
automaticamente, premere una volta il pulsante di accensione per
avviare laricarica.

* Monitoraggio della carica: il display LED sul power bank mostrera la
capacita residua della batteria.

6. Specifiche tecniche:

Modello: PATONA Powerbank Stark 4.0
Capacita: 20000mAh / 74Wh
Tipo di batteria: Polimero dilitio

* IxMicro-USB: 5V/2A, QV/2A,
Ingresso: 12V/1,5A
* IxUSB-C:5V/3A, QV/2A, 12V/1,5A

* IXUSB-C PD:5\/[3 A, 9V/2,5A,
12V/1,87 A (22,5 W max)

Produzione: *2xUSB-A: 4,5VI5A, 5VI45A, 5
VIZA 9VI2A 12VI5A (22,5W
max)

Dimensioni: Dimensioni: 143 X 69 x 29 mm

7. Precauzioni di sicurezza:



* Liquidi e calore: tenere il power bank lontano da liquidi e fonti di
calore.

¢ Smontaggio: non smontare il prodotto.

* Ricaricaregolare: caricare completamente il power bank almeno
una volta ogni quattro mesi per preservare la salute della batteria,

e Smaltimento: smaltire la batteria secondo le normative ambientali
locali.

e Caricare i dispositivi durante la ricarica: evitare di caricare |
dispositivi mentre il power bank € inricarica.

8. Domande frequenti (FAQ):

e D:Qual e l'efficienza di uscita di questo power bank?
R: Lefficienza di uscita e di circa '80-90%. Circa il 10-20% della
Capacita viene persa a causa del calore del circuito e delle
conversioni di tensione.

e D: Posso caricare altri dispositivi mentre il power bank e in
carica?
R: Non e consigliato in quanto potrebbe influire negativamente sulla
durata del power bank.

* D: Posso portarlo con me per un viaggio internazionale?
R: Si, € generalmente sicuro per i viaggi internazionali. Tuttavia,
assicurati di utilizzare un adattatore compatibile per il paese che stai
visitando.

e D:E possibile portarlo a bordo degli aerei?
R: Si, i power bank con una capacita inferiore a 100 Wh (come questo
da 74 Wh) sono generalmente ammessi sugli aerei.

¢ D:Quanto dura la batteria se non viene utilizzata?
R: Si consiglia di scaricare e ricaricare il power bank almeno ogni tre
mesi per mantenere una salute ottimale della batteria.

9. Smaltimento:



Al termine del suo ciclo di vita, smaltire il dispositivo e i suoi componenti
secondo le normative locali.



Taal: mmDutch v

1. Productoverzicht:

De PATONA Powerbank Stark 4.0 is een draagbare oplaadoplossing met
hoge capaciteit, ontworpen om uw apparaten onderweg van stroom te
voorzien. Met zijn 20000mAh (74Wh) Li-Polymer-batterij en meerdere
snellaaduitgangen is hij perfect voor het opladen van smartphones,
tablets, laptops en andere USB-apparaten. Het compacte ontwerp en de
robuuste functies maken hem een ideale metgezel voor reizen, werk en
dagelijks gebruik.

2. Belangrijkste kenmerken:

Hoge capaciteit: 20.000 mAh (74 Wh) Li-polymeerbatterij biedt
voldoende vermogen voor meerdere oplaadbeurten.

Snel opladen: Ondersteunt tot 22,5 W Power Delivery (PD) via USB-C
en Quick Charge 3.0 via USB-A voor snel opladen.

Meerdere uitgangen: Uitgerust met een USB-C PD-uitgang en twee
USB-A-uitgangen voor het tegelijkertijd opladen van meerdere
apparaten.

Dubbele invoeropties: Laad de powerbank op via een micro-USB- of
USB-C-ingang.
Compact ontwerp: draagbaar en gemakkelijk mee te nemen.

LED-display: Een digitaal display waarop u kunt zien hoeveel batterij
er nogover is.

Veiligheidsvoorzieningen: Ingebouwde bescherming tegen
overladen, te ver ontladen, kortsluiting en oververhitting.

3. Wat zit er in de doos:

Tx PATONA Powerbank Stark 4.0 (20000mAnR)
1x oplaadkabel (USB-C naar USB-C)

¢ IxQR-code voor gebruikershandleiding



4. Productdiagram:

USB-C PD Input/Output: Een poort die zowel stroom kan ontvangen
als leveren.

USB-A-uitgang 1: Een van de standaard USB-poorten voor het
opladen van apparaten.

USB-A-uitgang 2: De tweede standaard USB-poort.

Micro-USB-ingang: een alternatieve ingangspoort voor het opladen
van de powerbank.

LED-display: Geeft het resterende batterijpercentage weer.

Aan/uit-knop: Hiermee schakelt u de powerbank in en controleert u
de batterijstatus.

5. Gebruiksaanwijzing:

v De powerbank opladen:

Sluit de kabel aan: Gebruik de meegeleverde USB-A naar USB-C-
kabel (of een micro-USB-kabel, niet meegeleverd) om de powerbank
aan te sluiten op een stroombron.

Voor opladen via USB-C: sluit het USB-C-uiteinde van de kabel aan
op de USB-C-poort van de powerbank.

Voor opladen via micro-USB: sluit een micro-USB-kabel aan op de
micro-USB-poort van de powerbank.

Aansluiten op een stroombron: Sluit het USB-A-uiteinde van de
kabel aan op een stopcontact, een USB-poort van uw computer of
een andere geschikte stroombron.

Laadindicator: Het LED-display licht op en geeft het huidige
batterijniveau aan. Ook geeft het aan dat de powerbank wordt
opgeladen.

Volledig opgeladen: De powerbank is volledig opgeladen wanneer
het LED-display 10096 aangeeft.



v Uw apparaten opladen:

¢ Sluit uw apparaat aan: Sluit uw apparaat aan op een van de
uitgangspoorten van de powerbank (USB-C of USB-A) met behulp
van een compatibele oplaadkabel.

¢ Automatisch opladen: De powerbank zou uw apparaat automatisch
moeten opladen.

e Aan/uit-knop (indien nodig): Als het opladen niet automatisch
start, drukt u eenmaal op de aan/uit-knop om het opladen te starten.

* Monitor opladen: Het LED-display op de powerbank geeft de
resterende batterijcapaciteit weer.

6. Technische specificaties:

Model: PATONA Powerbank Stark 4.0
Capaciteit: 20000mAN / 74Wh
Batterijtype: Lithium-polymeer

* Ix Micro-USB: 5V//2A, QV/2A,

Invoer: 12V/1,5A
* Ix USB-C:5V/3A, QV/2A, 12V/1,5A

* Ix USB-C PD:5\//3A, 9V/2,5A,
12V/1,87A (maximaal 22,5W)

Uitvoer: * 2x USB-A: 4, 5V/5A, 5V/4,5A,
5V/3A, QVI2A, 12V/1,5A (maximaal
22,5W)

Afmetingen: 143xX69%x29mm

7. Veiligheidsmaatregelen:



* Vloeistoffen en hitte: Houd de powerbank uit de buurt van
vloeistoffen en warmtebronnen.

* Demontage: Demonteer het product niet.

* Regelmatig opladen: Laad de powerbank minimaal eens in de vier
maanden volledig op om de batterij in goede conditie te houden.

* Verwijderen: Gooi de batterij weg volgens de plaatselijke
milieuvoorschriften.

* Apparaten opladen tijdens het opladen: Laad apparaten niet op
terwijl de powerbank zelf wordt opgeladen.

8. Veelgestelde vragen (FAQ):

e V: Wat is de output efficiency van deze powerbank?
A: De output efficiency is ongeveer 80-90%. Ongeveer 10-20% van
de capaciteit gaat verloren door circuitwarmte en
Spanningsconversies.

¢ V:Kan ik andere apparaten opladen terwijl de powerbank wordt
opgeladen?
A: Dit wordt niet aanbevolen omdat het de levensduur van de
powerbank negatief kan beinvioeden.

¢ V:Kan ik het meenemen voor internationale reizen?
A: Ja, hetis over het algemeen veilig voor internationale reizen. Zorg
er echter voor dat u een compatibele adapter gebruikt voor het land
dat u bezoekt.

* V: Mag het meegenomen worden in vliegtuigen?
A: Ja, powerbanks met een capaciteit onder de 100Wh (zoals deze
van 74Wh) zijn over het algemeen toegestaan in viiegtuigen.

* V: Hoe lang gaat de batterijcapaciteit mee als deze niet wordt
gebruikt?
A: Het wordt aanbevolen om de powerbank ten minste elke drie
maanden te ontladen en op te laden om een optimale batterijconditie
te behouden.



9. Verwijdering:

Voer het apparaat en de onderdelen ervan aan het einde van de
levensduur af volgens de plaatselijke voorschriften.



PATONA &r ett registrerat kvalitetsmarke fran Tyskland.

Sprak: & Swedish v

1. Produktoversikt:

PATONA Powerbank Stark 4.0 ar en barbar laddningslosning med hog
kapacitet designad for att halla dina enheter stromférande nar du ar pa
sprang. Med sitt 20000mAh (74Wh) Li-Polymer-batteri och flera
snabbladdningsutgéngar ar den perfekt for laddning av smartphones,
surfplattor, barbara datorer och andra USB-drivna enheter. Dess kompakta
design och robusta funktioner gor den till en idealisk foljeslagare for resor,
arbete och dagligt bruk.

2. Nyckelfunktioner:

Hog kapacitet: 20000mAh (74Wh) Li-Polymer-batteri ger gott om
kraft for flera laddningar.

Snabbladdning: Stoder upp till 22,5 W Power Delivery (PD) via USB-C
och Quick Charge 3.0 via USB-A for snabb laddning.

Flera utgangar: Utrustad med en USB-C PD-utgéng och tva USB-A-
utgangar for laddning av flera enheter samtidigt.

Dubbla ingangsalternativ: Ladda powerbanken via Micro-USB eller
USB-C-ingang.
Kompakt design: Barbar och latt att bara.

LED-display: En digital display som visar hur mycket batteri som ar
kvar.

Sakerhetsfunktioner: Inbyggt skydd mot overladdning,
overladdning, kortslutning och overhettning.



3. Vad finns i kartongen:

4. 1x PATONA Powerbank Stark 4.0 (20000mAn)
5.1 laddningskabel (USB-C till USB-C)
6. X QR-kod for anvandarmanual

4. Produktdiagram:

e USB-C PD Input/Output: En port som bade kan ta emot och leverera
strom.

e USB-A-utgang 1: En av de vanliga USB-portarna for laddning av
enheter.

e USB-A Output 2: Den andra standard USB-porten.

e Mikro-USB-ingang: En alternativingédngsport for att ladda
powerbanken.

e LED-display: Visar aterstdende batteriprocent.

e Power-knapp: Anvands for att sla pa powerbanken och kontrollera
batteristatus.

5. Bruksanvisning:

v Ladda Power Bank:

* Anslut kabeln: Anvand den medfoljande USB-A till USB-C-kabeln
(eller en mikro-USB-kabel, medfdljer gj) for att ansluta strdmbanken
till en stromkalla.

* For USB-C-laddning: Anslut USB-C-anden av kabeln till USB-C-
porten pa powerbanken.

* For Micro-USB-laddning: Anslut en Micro-USB-kabel till Micro-USB-
porten pa powerbanken.

¢ Anslut till stromkalla: Anslut USB-A-anden av kabeln till en
vaggadapter, datorns USB-port eller annan lamplig stromkalla.



¢ Laddningsindikator: LED-displayen kommer att tdndas och visar den
aktuella batterinivan och indikerar att powerbanken laddas.

* Fulladdad: Powerbanken ar fulladdad nar LED-displayen visar 100 2.

v Ladda dina enheter:

¢ Anslut din enhet: Anslut din enhet till en av powerbankens
utgangsportar (USB-C eller USB-A) med en kompatibel
laddningskabel.

¢ Automatisk laddning: Powerbanken bor automatiskt borja ladda din
enhet.

e Stromknapp (om det behovs): Om laddningen inte startar
automatiskt trycker du pa stromknappen en gang for att starta
laddningen.

e Bildskarmsladdning: LED-displayen pa powerbanken visar
aterstéende batterikapacitet.

6. Tekniska specifikationer:

Modell: PATONA Powerbank Stark 4.0
Kapacitet: 20000mAN / 74Wh
Batterityp: Litiumpolymer

* Ix Micro-USB: 5V 2/, QV/2A,

Input: 12V/1,5A
* IxUSB-C:5V/3A, QV/I2A, 12V/1,5A




* IxUSB-C PD:5V/3A, 9V/2,5A,
12V/1,87A (22,5W Max)

Produktion: * 2x USB-A: 4, 5V/5A, 5V/4,5A,
5V/3A, QV/2A, 12V /1,5A (22,5W
Max)

Matt: 143X 69X 29 mm

7. Sakerhetsforeskrifter:

e Vatska och varme: Hall powerbanken borta fran vatskor och
varmekallor.

* Demontering: Ta inte isar produkten.

e Regelbunden laddning: Ladda powerbanken helt minst en gang var
fjarde manad for att behalla batteriets halsa.

* Avfallshantering: Kassera batteriet enligt lokala miljobestammelser.

* Laddaenheter underladdning: Undvik att ladda enheter medan
sjalva powerbanken laddas.

8. Vanliga fragor (FAQ):

e F:Vad &r utgangseffektiviteten fér denna powerbank?
S: Utgangseffektiviteten ar cirka 80-90 %. Cirka 10-20 % av
kapaciteten gar forlorad pa grund av kretsvarme och
spanningsomvandlingar.

* F:Kan jagladda andra enheter medan powerbanken laddas?
S: Det rekommenderas inte eftersom det kan paverka powerbankens
livslangd negativt.

¢ F:Kan jag ta den med mig for internationella resor?
S: Ja, det ariallmanhet sakert for internationella resor. Se dock till att
du anvander en kompatibel adapter for det land du besoker.

e F:Kandettas ombord pa flygplan?
S: Ja, powerbanks med en kapacitet under 100Wh (som den har pa



74Wh) ar i allmanhet tilldtna pa flygplan.

e F:Hurldnge haller batterikapaciteten om den inte anvands?
S: Det rekommenderas att ladda ur och ladda om powerbanken minst
var tredje manad for att bibehalla optimal batterihalsa.

9. Avfallshantering:

Kassera enheten och dess komponenter enligt lokala foreskrifter vid
slutet av dess livslangd.



Jazyk: pmCzech v

1. Prehled produktu:

Powerbanka PATONA Stark 4.0 je vysokokapacitni prenosne nabijeci
reseni navrzene tak, aby udrzelo vase zarizeni napajeno na cestach. Se
svou 20 000mAnh (74Wh) Li-Polymer baterii a nékolika vystupy pro rychle
nabijeni je idealni pro nabijeni smartphond, tabletd, notebookud a dalsich
zarizeni napajenych pres USB. Jeho kompaktni design a robustni funkce z
nej délaji idealniho spoleCnika na cesty, do prace a kazdodenni pouziti.

2. Klicove vlastnosti:

Vysoka kapacita: 20000mAh (74Wh) Li-Polymerova baterie
poskytuje dostatek energie pro vice nabiti.

Rychlé nabijeni: Podporuje az 22,5W Power Delivery (PD) pres USB-
C aQuick Charge 3.0 pres USB-A pro rychle nabijeni.

Vice vystupu: Vybaveno jednim USB-C PD vystupem a dvéma USB-A
vystupy pro nabijeni vice zarizeni soucasne.

Moznosti dualniho vstupu: Nabijte powerbanku pres Micro-USB
nebo USB-C vstup.

Kompaktni design: Pfenosny a snadno prenosny.
LED displej: Digitalni displej, ktery zobrazuje zbyvaijici kapacitu
baterie.

Bezpecénostni funkce: \estavena ochrana proti prebiti,
nadmérnemu vybiti, zkratu a prehrati.

3. Co je v krabici:

Tx PATONA Powerbanka Stark 4.0 (20000mAN)
1x nabijeci kabel (USB-C na USB-C)

Tx QR kod pro uzivatelskou prirucku



4. Schéma produktu:

USB-C PD Input/Output: Port, ktery mize pfijimat i dodavat energii.
Vystup USB-A 1: Jeden ze standardnich portd USB pro nabijeni
zarizeni.

Vystup USB-A 2: Druhy standardni port USB.

Micro-USB vstup: Alternativni vstupni port pro dobijeni powerbanky.
LED displej: Zobrazuje zbyvajici procento baterie.

Tladitko napajeni: Slouzi k zapnuti powerbanky a kontrole stavu
baterie.

5. Navod k obsluze:

v Nabijeni powerbanky:

PFipojeni kabelu: Pomoci prilozeneho kabelu USB-A na USB-C (nebo
kabelu Micro-USB, neni soucasti dodavky) pripojte powerbanku ke
zdroji napajeni.

For USB-C charging: Connect the USB-C end of the cable to the
USB-C port on the power bank.

For Micro-USB charging: Connect a Micro-USB cable to the Micro-
USB port on the power bank.

Connect to Power Source: Plug the USB-A end of the cableinto a
wall adapter, computer USB port, or another suitable power source.

Charging Indicator: The LED display will illuminate, showing the
current battery level and indicating that the power bank is charging.

Fully Charged: The power bank s fully charged when the LED display
shows 100%.

¥ Charging Your Devices:



* Connect Your Device: Connect your device to one of the power
bank’s output ports (USB-C or USB-A) using a compatible charging

cable.

¢ Automatic Charging: The power bank should automatically begin

charging your device.

e Power Button (if needed): If charging doesn't start automatically,
press the power button once to initiate charging.

* Monitor Charging: The LED display on the power bank will show the

remaining battery capacity.

6. Technical Specifications:

Model: PATONA Powerbank Stark 4.0
Capacity: 20000mAN / 74Wh
Battery Type: Lithium Polymer
* Ix Micro-USB: 5V /2A, QV/2A,
Input: 12V/1.5A
* Ix USB-C:5V/3A, QV/2A, 12V/1.5A
* Ix USB-C PD:5V/3A, QV/2.5A,
12V/1.87A (22.5W Max)
Output: * 2x USB-A: 4.5V/5A, 5V/4.5A,
5V/3A, QV/2A, 12V/1.5A (22.5W
Max)
Dimensions: 143X 69X 29 mm

7. Safety Precautions:

* Liquid and Heat: Keep the power bank away from liquids and heat

Ssources.

* Disassembly: Do not disassemble the product.




Regular Charging: Fully charge the power bank at least once every
four months to maintain battery health.

Disposal: Dispose of the battery according to local environmental
regulations.

Charging Devices While Recharging: Avoid charging devices while
the power bank itself is being recharged.

8. Frequently Asked Questions (FAQ):

Q: What is the output efficiency of this power bank?
A: The output efficiency is approximately 80-90%. About 10-20% of
the capacity is lost due to circuit heat and voltage conversions.

Q: Can | charge other devices while the power bank is charging?
A: [tis not recommended as it can negatively impact the power bank’s
lifespan.

Q: Can | take it with me for international travel?
A: Yes, itis generally safe for international travel. However, ensure you
use a compatible adapter for the country you are visiting.

Q: Lze jej vzit na palubu letadla?
Odpovéd': Ano, powerbanky s kapacitou pod 100 Wh (jako tato s 74
Wh) jsou obecné povoleny v letadlech.

Otazka: Jak dlouho vydrzi kapacita baterie, pokud se nepouziva?
Odpovéd’: Pro udrzeni optimalnino stavu baterie se doporucuje
powerbanku vybit a dobijet alespon kazde tri mésice.

9. Likvidace:

Zarizeni a jeho soucasti na konci zivotnosti zlikvidujte v souladu s
mistnimi predpisy.



Jezyk: g Polish v

1. Przeglad produktu:

PATONA Powerbank Stark 4.0 to przenosne rozwigzanie do tadowania o
duzej pojemnosci, zaprojektowane tak, aby Twoje urzgdzenia byty
zasilane w podrozy. Dzieki akumulatorowi litowo-polimerowemu o
pojemnosci 20000 mAh (74 Wh) i wielu wyjsciom szybkiego tadowania
doskonale nadaje sie do tadowania smartfonow, tabletow, laptopow |
innych urzgdzen zasilanych przez USB. Kompaktowa konstrukcja i solidne
funkcje sprawiaja, ze jest idealnym towarzyszem podrozy, pracy |
codziennego uzytku.

2. Gtowne cechy:

Duza pojemnos¢: akumulator litowo-polimerowy o pojemnosci
20000 mAh (74 Wh) zapewnia wystarczajgcg moc na wielokrotne
tadowanie.

Szybkie tadowanie: obstuguje technologie Power Delivery (PD) do
22,5 W przez USB-C i Quick Charge 3.0 przez USB-A w celu szybkiego
tadowania.

Wiele wyjs¢: Urzgdzenie wyposazone jest w jedno wyjscie USB-C PD
| dwa wyjscia USB-A umozliwiajgce tadowanie wielu urzgdzen
jednoczesnie.

Opcje dwoch wejsé: Laduj power bank przez wejscie Micro-USB lub
USB-C.

Kompaktowa konstrukcja: Przenosny i tatwy do przenoszenia.

Wyswietlacz LED: Cyfrowy wyswietlacz pokazujgcy poziom
natadowania baterii.
Funkcje bezpieczenstwa: Wbudowana ochrona przed

przetadowaniem, nadmiernym roztadowaniem, zwarciami i
przegrzaniem.

3. Zawartosc pudetka:



o 1X PATONA Powerbank Stark 4.0 (20000mAn)
e Ix kabel tadujgcy (USB-C do USB-C)
e 1xKod QR do instrukcji obstugi

4. Diagram produktu:
e Wejscie/wyjscie USB-C PD: Port, ktory moze zarowno odbierac, jak i
dostarczac zasilanie.

e Wyjscie USB-A 1: Jeden ze standardowych portow USB stuzgcy do
tadowania urzgdzen.

e Wyjscie USB-A 2: Drugi standardowy port USB.

e Wejscie Micro-USB: Alternatywny port wejsciowy do tadowania
power banku.

e Wyswietlacz LED: Pokazuje procentowy poziom natadowania baterii.

* Przycisk zasilania: Stuzy do wtgczania powerbanku i sprawdzania
stanu baterii.

5. Instrukcja obstugi:

v tadowanie Power Banku:

e Podtacz kabel: Uzyj dotgczonego kabla USB-A do USB-C (lub kabla
Micro-USB, ktory nie jest dotgczony), aby podtgczy¢ power bank do
Zrodta zasilania.

* For USB-C charging: Connect the USB-C end of the cable to the
USB-C port on the power bank.

* For Micro-USB charging: Connect a Micro-USB cable to the Micro-
USB port on the power bank.

* Connect to Power Source: Plug the USB-A end of the cable into a
wall adapter, computer USB port, or another suitable power source.

¢ Charging Indicator: The LED display will illuminate, showing the
current battery level and indicating that the power bank is charging.



* Fully Charged: The power bankis fully charged when the LED display
shows 100%.

¥ Charging Your Devices:

* Connect Your Device: Connect your device to one of the power
bank’s output ports (USB-C or USB-A) using a compatible charging
cable.

¢ Automatic Charging: The power bank should automatically begin
charging your device.

e Power Button (if needed): If charging doesn't start automatically,
press the power button once to initiate charging.

* Monitor Charging: The LED display on the power bank will show the
remaining battery capacity.

6. Technical Specifications:

Model: PATONA Powerbank Stark 4.0
Capacity: 20000mAN / 74Wh
Battery Type: Lithium Polymer

* Ix Micro-USB: 5V/2A, QVI2A,
Input: 12V/1.5A
* IxUSB-C:5V/3A, QV/I2A, 12V/1.5A

* Ix USB-C PD:5V/3A, QV/2.5A,
12V/1.87A (22 5W Max)
Output: * 2x USB-A: 4.5V /5A, bV/4.5A,
5V/3A, QV/2A, 12V/1.5A (22.5W
Max)

Dimensions: 143X 69X 29 mm




7. Safety Precautions:

Liquid and Heat: Keep the power bank away from liquids and heat
sources.

Disassembly: Do not disassemble the product.

Regular Charging: Fully charge the power bank at least once every
four months to maintain battery health.

Disposal: Dispose of the battery according to local environmental
regulations.

Charging Devices While Recharging: Avoid charging devices while
the power bank itself is being recharged.

8. Frequently Asked Questions (FAQ):

Q: What is the output efficiency of this power bank?
A: The output efficiency is approximately 80-90%. About 10-20% of
the capacity is lost due to circuit heat and voltage conversions.

Q: Can | charge other devices while the power bank is charging?
A: [tis not recommended as it can negatively impact the power bank’s
lifespan.

Q: Can | take it with me for international travel?
A: Yes, itis generally safe for international travel. However, ensure you
use a compatible adapter for the country you are visiting.

P: Czy mozna go zabrac¢ na poktad samolotu?

O: Tak, power banki o pojemnosci ponizej 100 Wh (jak ten o
pojemnosci 74 Wh) sg generalnie dozwolone na poktadzie
samolotow.

P: Jak dtugo bateria bedzie dziatac, jesli nie bedzie uzywana?
O: Zaleca sie roztadowywanie i tadowanie power banku co najmnie;
CO trzy miesigce, aby utrzymac optymalng kondycje baterii.

9. Utylizacja:



Po zakonczeniu okresu uzytkowania urzgdzenia i jego podzespotow
nalezy je zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.



Jezik: = Croatian v

1. Pregled proizvoda:

PATONA Powerbank Stark 4.0 je prijenosno rjesenje za punjenje velikog
kapaciteta dizajnirano za napajanje vasin uredaja dok ste u pokretu. Sa
svojom Li-Polymer baterijom od 20000 mAh (74 Wh) i visestrukim izlazima
za brzo punjenje, savrsen je za punjenje pametnih telefona, tableta,
prijenosnin racunala i drugih uredaja s USB napajanjem. Njegov kompaktni
dizajn irobusne karakteristike Cine ga idealnim suputnikom za putovanja,
posao i svakodnevnu upotrebu.

2. Kljuéne znacajke:
 Veliki kapacitet: Li-polimerska baterija od 20000 mAh (74 Wh) pruza
dovoljno snage za visestruka punjenija.

e Brzo punjenje: Podrzava do 22,5 W Power Delivery (PD) putem USB-
CiQuick Charge 3.0 putem USB-A za brzo punjenje.

e Visestrukiizlazi: Opremljen s jednim USB-C PD izlazom i dva USB-A
izlaza za punjenje vise uredaja istovremeno.

e Mogucnosti dvostrukog ulaza: Napunite bateriju putem Micro-USB
il USB-C ulaza.

e Kompaktan dizajn: prenosiv i jednostavan za nosenije.
* LED zaslon: digitalni zaslon koji vam pokazuje koliko je baterije ostalo.

* Sigurnosne znacajke: Ugradena zastita od prekomjernog punjenja,
prekomjernog praznjenja, kratkih spojeva i pregrijavanja.

3. Sto je u kutiji:
e 1x PATONA Powerbank Stark 4.0 (20000mAN)

* Ix kabel za punjenje (USB-Cna USB-C)

* 1x QR kod za korisnicCki prirucnik



4. Dijagram proizvoda:
* USB-C PD ulaz/izlaz: prikljuCak koji moze primati i opskrbljivati
strujom.

e USB-Aizlaz 1: Jedan od standardnin USB prikljuCaka za punjenje
uredaja.

e USB-A izlaz 2: Drugi standardni USB prikljucak.
* Micro-USB ulaz: alternativni ulazni prikljucak za punjenje baterije.
e LED zaslon: Prikazuje preostali postotak baterije.

¢ Gumb za napajanje: Koristi se za ukljuCivanje baterije i provjeru
statusa baterije.

5. Upute zarad:
¥ Punjenje Power Banka:
e Spojite kabel: Upotrijebite prilozeni USB-A na USB-C kabel (ili Micro-
USB kabel, nije uklju¢en) za spajanje power bank-a na izvor napajanja.

* For USB-C charging: Connect the USB-C end of the cable to the
USB-C port on the power bank.

* For Micro-USB charging: Connect a Micro-USB cable to the Micro-
USB port on the power bank.

* Connect to Power Source: Plug the USB-A end of the cableinto a
wall adapter, computer USB port, or another suitable power source.

* Charging Indicator: The LED display will illuminate, showing the
current battery level and indicating that the power bank is charging.

* Fully Charged: The power bankis fully charged when the LED display
shows 100%.

¥ Charging Your Devices:



* Connect Your Device: Connect your device to one of the power
bank’s output ports (USB-C or USB-A) using a compatible charging

cable.

¢ Automatic Charging: The power bank should automatically begin

charging your device.

e Power Button (if needed): If charging doesn't start automatically,
press the power button once to initiate charging.

* Monitor Charging: The LED display on the power bank will show the

remaining battery capacity.

6. Technical Specifications:

Model: PATONA Powerbank Stark 4.0
Capacity: 20000mAN / 74Wh
Battery Type: Lithium Polymer
* Ix Micro-USB: 5V /2A, QV/2A,
Input: 12V/1.5A
* Ix USB-C:5V/3A, QV/2A, 12V/1.5A
* Ix USB-C PD:5V/3A, QV/2.5A,
12V/1.87A (22.5W Max)
Output: * 2x USB-A: 4.5V/5A, 5V/4.5A,
5V/3A, QV/2A, 12V/1.5A (22.5W
Max)
Dimensions: 143X 69X 29 mm

7. Safety Precautions:

* Liquid and Heat: Keep the power bank away from liquids and heat

Ssources.

* Disassembly: Do not disassemble the product.




* Regular Charging: Fully charge the power bank at least once every
four months to maintain battery health.

* Disposal: Dispose of the battery according to local environmental
regulations.

* Charging Devices While Recharging: Avoid charging devices while
the power bank itself is being recharged.

8. Frequently Asked Questions (FAQ):

* Q: What is the output efficiency of this power bank?
A: The output efficiency is approximately 80-90%. About 10-20% of
the capacity is lost due to circuit heat and voltage conversions.

Q: Can | charge other devices while the power bank is charging?
A: [tis not recommended as it can negatively impact the power bank’s
lifespan.

Q: Can | take it with me for international travel?
A: Yes, itis generally safe for international travel. However, ensure you
use a compatible adapter for the country you are visiting.

P: Moze li se nositi u avionu?
O: Da, power banks kapaciteta ispod 100 Wh (kao ovaj od 74 Wh)
opcenito su dopusteni u zrakoplovima.

P: Koliko ce trajati kapacitet baterije ako se ne koristi?
O: Preporuca se praznjenje i ponovno punjenje baterije barem svaka
tri mjeseca kako bi se odrzala optimalna ispravnost baterije.

9. Odlaganje:

Uredaj i njegove komponente na kraju zivotnog vijeka zbrinite u skladu s
lokalnim propisima.



Jesnk: M Serbian v

1. Npernen npon3sopa:

MNATOHA lNoBepbaHk CTapk 4.0 je NpeHOCHO peLlebe 3a NyHere BeIMKor
KanauuTeTa OM3ajH1paHo da o4pxXaBa Harnajarbe Ballnx ypehajay
nokpeTy. Ca cBojoM JIn-Monumep 6atepujomM o 20000MAX (74Bx) 1 BuLLE
M3na3a 3a 6P30 MNyrere, CaBPLLIEH je 3a Nyherbe NamMeTHUX TenedoHa,
TabneTa, nanTona un Apyrx ypehaja HanajaHnx npeko YCb-a. tberos
KOMMaKTaH An3ajH 1 pOByCHE KapakTEPUCTUKE YMHE ra naeanHm
CaryTHWKOM 3a MyTOBara, MOCa0 ¥ CBAaKOAHEBHY YNOTPEDY.

2. KrbyyHe KapaKkTepucTuke:

e Benuku kanauuTeT: /In-nonumMepcka batepuja oa 20000MAX (74Bx)
0be3behyje 0OBO/bHO CHare 3a BULLECTPYKO MyHerbe.

e Bp30o nymwemwe: [Noapxasa 0o 22,5 B Hanajarbe (M) npeko YCb-L n
Kyuuk Lixapre 3.0 npeko YCB-A 3a 6p30 nyrbene.

* Buwe n3na3sa: OnpemrbeH ca jeaHum YCb-LL ' n3nasom 1 aea YCb-
A n3na3a 3a UICTOBPEMEHO Nyherbe BuLLEe ypehaja.

¢ Onuwuje oBOCTPYKOr ynasa: HanyHuTe Hanajare npeko Muupo-YCb
nnn YCb-L| ynaaa.

e KoMnaKTaH Au3ajH: NPEHOCKB 1 NakK 3a HoLLEeHE.

e JIEQ ekpaH: [InrnTanHu OUCTIe] KOj BaM Nokasyje KON1Ko je
baTepuje npeocTano.

e CUrypHOCHe KapaKTepucTuKe: YrpaheHa 3aLlTiTa 0 NpeKOMEPHOr

NyHEHa, MPEKOMEPHOT MPaXHHerba, KPaTKMX CNojeBa M NperpeBama.

3. lUTa je y KyTnju:
e TKIMATOHA MNoBepbaHk CTapk 4.0 (20000MAX)
* 1k Kabn 3anymwere (YCBb-LIHa YCB-LI)

* Ik KP koo 3aynyTCcTBO 3a yrnoTpeby



4. [injarpamM npousBopja:

YCB-UMNA yna3/vnana3s: [10pT KOjU MOXE M NMpUMaTK 1 CHabaeBaTu
HanajaHteMm.

YCB-A u3nas 1: JenaH o ctaHaapaHux YCb nopToBsa 3a ypehaje 3a
nyHere.

YCB-A n3na3 2: [Ipyrv ctangapaHn YCB nopT.

Muupo-YCB yna3: AnTepHaTVBHW Y1a3HW NMOPT 3a NyHkere NoBep
baHKk-a.

NEQN ekpaH: [prkasyje npeocTtany npoLeHaT baTtepuje.

[yrMe 3a Hanajawe: KOpuUCTH Ce 3a YKIbyumBaHe Hanajarba 1
NpoBepy CTaTyca baTepuje.

5. YNyTCTBO 3a ynoTpeoby:

v Mywene NoBep baHk-a:

MoBexuTte kKabn: Kopuctute npunoxenn YCb-A Ha YCBb-LLkabn (nnm
MUKPO-YCB Kabn, Huje YKIbydyeH) a NoBexXeTe Hamnajarbe Ca M3BOPOM
Hanajaka.

For USB-C charging: Connect the USB-C end of the cable to the
USB-C port on the power bank.

For Micro-USB charging: Connect a Micro-USB cable to the Micro-
USB port on the power bank.

Connect to Power Source: Plug the USB-A end of the cable into a
wall adapter, computer USB port, or another suitable power source.

Charging Indicator: The LED display will illuminate, showing the
current battery level and indicating that the power bank is charging.

Fully Charged: The power bank s fully charged when the LED display
shows 100%.

¥ Charging Your Devices:



* Connect Your Device: Connect your device to one of the power
bank’s output ports (USB-C or USB-A) using a compatible charging

cable.

¢ Automatic Charging: The power bank should automatically begin

charging your device.

e Power Button (if needed): If charging doesn't start automatically,
press the power button once to initiate charging.

* Monitor Charging: The LED display on the power bank will show the

remaining battery capacity.

6. Technical Specifications:

Model: PATONA Powerbank Stark 4.0
Capacity: 20000mAN / 74Wh
Battery Type: Lithium Polymer
* Ix Micro-USB: 5V /2A, QV/2A,
Input: 12V/1.5A
* Ix USB-C:5V/3A, QV/2A, 12V/1.5A
* Ix USB-C PD:5V/3A, QV/2.5A,
12V/1.87A (22.5W Max)
Output: * 2x USB-A: 4.5V/5A, 5V/4.5A,
5V/3A, QV/2A, 12V/1.5A (22.5W
Max)
Dimensions: 143X 69X 29 mm

7. Safety Precautions:

* Liquid and Heat: Keep the power bank away from liquids and heat

Ssources.

* Disassembly: Do not disassemble the product.




* Regular Charging: Fully charge the power bank at least once every
four months to maintain battery health.

* Disposal: Dispose of the battery according to local environmental
regulations.

* Charging Devices While Recharging: Avoid charging devices while
the power bank itself is being recharged.

8. Frequently Asked Questions (FAQ):

* Q: What is the output efficiency of this power bank?
A: The output efficiency is approximately 80-90%. About 10-20% of
the capacity is lost due to circuit heat and voltage conversions.

* Q:Canlcharge other devices while the power bank is charging?
A: [tis not recommended as it can negatively impact the power bank’s
lifespan.

¢ Q:Canltake it with me for international travel?
A: Yes, itis generally safe for international travel. However, ensure you
use a compatible adapter for the country you are visiting.

e [1: a nn ce MOXe y3eTU y aBUOHE?
O: [la, nosep baHkc kanaumTeTa ncnoa 100Bx (kao oBaj oa 74Bx) cy
reHepanHo 403BO/bEHW Y aBUOHNMA.

* [1: Konuko ayro he TpajaTtu kKanauuTeT 6aTepuje ako ce He
KOPUCTU?
O: lpenopyuyje ce Npaxmere 1 nywete batepuje HajMare CBaka
TpWv MeceLLa fa by ce ogpXano onTManHo 34paBibe baTepuje.

9. Ognarame:

OpnoxuTe ypehaj 1 kberoBe KOMMNOHEHTEe Y CKnaay ca ToKanHUm

NPOMMCKUMa Ha KpPajy HeroBOr XMBOTHOI BEKA.



Dil:  [[& Turkish v

1. Uriin Genel Bakis!:

PATONA Powerbank Stark 4.0, cihazlarinizi hareket halindeyken sarj etmek
icin tasarlanmis yuksek kapasiteli, taginabilir bir sarj cozumudur.
20000mAnh (74Wh) Li-Polimer pili ve birden fazla hizli sarj cikisiyla akilli
telefonlari, tabletleri, dizUstu bilgisayarlari ve diger USB ile calisan cinazlari
sarj etmek icin mukemmeldir. Kompakt tasarimi ve saglam ozellikleri onu
seyahat, is ve gunlUk kullanimiicin ideal bir arkadas yapar.

2. Temel Ozellikler:

Yiiksek Kapasite: 20000mAh (74Wh) Li-Polimer pil, birden fazla sarj
icin yeterligug sadlar.

Hizh Sarj: USB-C Uzerinden 22,5 W'a kadar GUc Dagrtimi (PD) ve USB-
A Uzerinden Hizli Sarj 3.0'1 destekleyerek hizli sarj imkani sunar.

Coklu Cikiglar: Birden fazla cihazi aynianda sarj etmek icin bir USB-C
PD cikisi ve iki USB-A cikisl ile donatiimistir.

Cift Giris Segenegi: Powerbank'i Micro-USB veya USB-C girisi
Uzerinden sarj edin.

Kompakt Tasarim: Tasinabilir ve tasimasi kolaydrr.
LED Ekran: Pilinizin ne kadar kaldigini gosteren dijital bir ekran.

Guvenlik Ozellikleri: Asiri sarj, asiri desarj, kisa devre ve asiri IsSinmaya
karsi dahili koruma.

3. Kutunun Icerigi:

Tx PATONA Powerbank Stark 4.0 (20000mAnR)
Tx Sarj Kablosu (USB-C'den USB-C'ye)

Ix Kullanim Kilavuzu i¢in QR Kodu

4. Uriin Semast:



USB-C PD Girig/Cikis: Hem guc alabilen hem de gug saglayabilen bir
port.

USB-A Cikisi 1: Cihazlari sarj etmek icin kullanilan standart USB
portlarindan biri.

USB-A Cikigi 2: ikinci standart USB portu.
Micro-USB Girisi: Powerbank'i sarj etmek icin alternatif bir giris portu.
LED Ekran: Kalan pil yuzdesini gosterir.

Gug¢ Dugmesi: Powerbank'i agmak ve pil durumunu kontrol etmek icin
kullanilir.

5. Kullanim Talimatlari:

v Power Bank'i Sarj Etme:

Kabloyu Baglayin: GUg¢ bankasini bir guc kaynagina baglamakicin
birlikte verilen USB-A - USB-C kablosunu (veya bir Micro-USB
kablosunu, dahil degildir) kullanin.

For USB-C charging: Connect the USB-C end of the cable to the
USB-C port on the power bank.

For Micro-USB charging: Connect a Micro-USB cable to the Micro-
USB port on the power bank.

Connect to Power Source: Plug the USB-A end of the cable into a
wall adapter, computer USB port, or another suitable power source.

Charging Indicator: The LED display will illuminate, showing the
current battery level and indicating that the power bank is charging.

Fully Charged: The power bankis fully charged when the LED display
shows 100%.

v Charging Your Devices:

Connect Your Device: Connect your device to one of the power
bank’s output ports (USB-C or USB-A) using a compatible charging
cable.



¢ Automatic Charging: The power bank should automatically begin

charging your device.

e Power Button (if needed): If charging doesn't start automatically,
press the power button once to initiate charging.

* Monitor Charging: The LED display on the power bank will show the

remaining battery capacity.

6. Technical Specifications:

Model: PATONA Powerbank Stark 4.0
Capacity: 20000mAN / 74Wh
Battery Type: Lithium Polymer
* Ix Micro-USB: 5V /2A, 9QV/2A,
Input: 12V/1.5A
* Ix USB-C:5V/3A, QV/2A, 12V/1.5A
* Ix USB-C PD:5V/3A, QV/2.5A,
12V/1.87A (22.5W Max)
Output: * 2x USB-A: 4.5V/5A, BV/4.5A,
5V/3A, QV/2A, 12V/1.5A (22.5W
Max)
Dimensions: 143X 69X 29 mm

7. Safety Precautions:

* Liquid and Heat: Keep the power bank away from liquids and heat

sources.

* Disassembly: Do not disassemble the product.

* Regular Charging: Fully charge the power bank at least once every
four months to maintain battery health.




* Disposal: Dispose of the battery according to local environmental
regulations.

* Charging Devices While Recharging: Avoid charging devices while
the power bank itself is being recharged.

8. Frequently Asked Questions (FAQ):

* Q: What is the output efficiency of this power bank?
A: The output efficiency is approximately 80-90%. About 10-20% of
the capacity is lost due to circuit heat and voltage conversions.

Q: Can | charge other devices while the power bank is charging?
A: [tis not recommended as it can negatively impact the power bank’s
lifespan.

Q: Can | take it with me for international travel?
A: Yes, itis generally safe for international travel. However, ensure you
use a compatible adapter for the country you are visiting.

S: Ucada alinabilir mi?
C: Evet, 100 Wh'In altinda kapasiteye sahip powerbank'lere (6rnedin
74 Wh'lik bu powerbank gibi) genellikle ugaklarda izin verilmektedir.

S: Kullaniimadiginda pil kapasitesi ne kadar dayanir?
C: Optimum pil sagligini korumak icin powerbank'i en az Ug ayda bir
bosaltip sarj etmeniz onerilir.

9. Bertaraf:

Kullanim dmru sonunda cihazi ve bilesenlerini yerel yonetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edin.



MOBa: ™ jrainian v

1. Ornap NnpoAaykTy:

PATONA Powerbank Stark 4.0 — Lie nopTaTVBHE 3apaaHe pilleHHsa BUCOKOI
EMHOCTI, Np13HaYeHe 419 XMBNEHHA BaLLMX NMPUCTPOIB Y OOPO3i. 3aBAAKM
niTin-noniMepHin 6atapei emHicTio 20000 MAF (74 BT-roa) i kinbkoma
BMXOOaMW AN WBWAKOI 3apAaAK/ BiH iAeanbHO NioXoanTb ANA 3apaaKkm
CMapTOOHIB, MMaHLETIB, HOYTOYKIB Ta IHLNX MPUCTPOIB, LLO XMBNATLCA Bi
USB. Moro koMMakTHW An3aiiH i HadinHi GyHKLLT pOBNSTh MOro iaeansHiM
KOMMaHbWOHOM 419 NOJ0POXeN, POBOTH Ta LLOAEHHO O BUKOPUCTaHHSA.

2. OCHOBHI XapaKTepUCTUKMU:

Bucoka eMHicTb: NiTi-noniMepHa bataped emHicTio 20000 MA/ro
(74 BT/ron) 3abesnedye 0OCTaTHLO 3apAay AN KiNbKOX 3apsiaok.
LLBMAKe 3apamkaHHS: NiATPUMYE NOTYXHICTb A0 22,5 BT (PD) yepes
USB-CiQuick Charge 3.0 uepes USB-A ona WBWMAKOro 3apsaaxaHHs.

Kinbka BuxoaiB: ocHalleHO oaHVM BuxoaoM USB-C PD i oBoma
BMxodamu USB-A Ana 0AHOYACHOr O 3apamKaHHA KiNbKOX MPUCTPOIB.

BapiaHTK noaBiMHOro BXoAy: 3apsixanTe akyMynaTop Yepes BXi
Micro-USB ato USB-C.

KoMnakTHUIM An3anH: NopTaTUBHUM | 3pYYHWIA NS
TPaHCMNOPTYBaHHS.

CeiTnogioaHuun gaucnneun: LyhGpoBMY ANCTNEN, SKNN NMOKA3YE,
CKiNbKM 3aNnUWMNOCH akyMyngTopa.

DyHKUiT 6e3neKkun: BOyooBaHWIN 3aXUCT BiJ Nepe3apdaay, HaaMipHOoro
PO3pPAaY, KOPOTKOIro 3aM1KaHHS Ta Neperpisy.

3. LLlo B kopo6Lii:

Tx PATONA Powerbank Stark 4.0 (20000mAnR)
1x 3apaaHnii kabens (USB-C oo USB-C)

X QR-ko4 ong nocibHyKa KopUCcTyBada



4. [liarpaMa NpoayKTy:

Bxia/suxig USB-C PD: NopT, Ak1i MOXe AK OTPUMYBATW, TaK |
NOAaBATH XMBMEHHS.

Buxin USB-A 1: oavH i3 CTaHAapTHUX NopTiB USB Ana 3apamkaHHA
NPUCTPOIB.

Buxip USB-A 2: opyriv cTaHgapTHU nopT USB.

Bxia Micro-USB: anbTepHaTVBHUIA BXIAHWW NOPT ANd Mia3apanku
3apAAHOIO MPUCTPOIO.

CeiTnoaiogHn aucnnen: nokasye piseHsb 3apsay batapely
BiJCOTKaX.

KHonka XMBneHHs: BUKOPVCTOBYETLCA A4 BBIMKHEHHSA
aKyMyaTopa Ta NepeBipku CTaHy baTapel.

5. IHCTpyKUL|il 3 ekcnnyaTauil:

v 3apsagaka Power Bank:

MNin’egHanTe kKabenb: ckopucTanTeca kabenem USB-A - USB-C (abo
kabenem Micro-USB, skui He BXOAUTb Y KOMMMEKT), LWO6 NiAKMoUMTH
3apAnHU NPUCTPIN OO OXepena XUBNEHHS.

For USB-C charging: Connect the USB-C end of the cable to the
USB-C port on the power bank.

For Micro-USB charging: Connect a Micro-USB cable to the Micro-
USB port on the power bank.

Connect to Power Source: Plug the USB-A end of the cable into a
wall adapter, computer USB port, or another suitable power source.

Charging Indicator: The LED display will illuminate, showing the
current battery level and indicating that the power bank is charging.

Fully Charged: The power bank s fully charged when the LED display
shows 100%.



¥ Charging Your Devices:

* Connect Your Device: Connect your device to one of the power
bank’s output ports (USB-C or USB-A) using a compatible charging
cable.

¢ Automatic Charging: The power bank should automatically begin
charging your device.

e Power Button (if needed): If charging doesn't start automatically,
press the power button once to initiate charging.

* Monitor Charging: The LED display on the power bank will show the
remaining battery capacity.

6. Technical Specifications:

Model: PATONA Powerbank Stark 4.0
Capacity: 20000mAN / 74Wh
Battery Type: Lithium Polymer

* Ix Micro-USB: 5V/2A, QV/2A,
Input: 12V/1.5A
* IxUSB-C:5V/3A, QV/I2A, 12V/1.5A

* Ix USB-C PD:5V/3A, QV/2.5A,

12V/1.87A (22.5W Max)
Output: * 2x USB-A: 4.5V/5A, 5V/4.5A,
5V/3A, QV/2A, 12V/1.5A (22.5W
Max)
Dimensions: 143X 69X 29 mm

7. Safety Precautions:

¢ Liquid and Heat: Keep the power bank away from liquids and heat
sources.



* Disassembly: Do not disassemble the product.

* Regular Charging: Fully charge the power bank at least once every
four months to maintain battery health.

* Disposal: Dispose of the battery according to local environmental
regulations.

* Charging Devices While Recharging: Avoid charging devices while
the power bank itself is being recharged.

8. Frequently Asked Questions (FAQ):

¢ Q: Whatis the output efficiency of this power bank?
A: The output efficiency is approximately 80-90%. About 10-20% of
the capacity is lost due to circuit heat and voltage conversions.

¢ Q:Canlcharge other devices while the power bank s charging?
A: [tis not recommended as it can negatively impact the power bank’s
lifespan.

¢ Q:Canltake it with me for international travel?
A: Yes, itis generally safe for international travel. However, ensure you
use a compatible adapter for the country you are visiting.

* Q: Y4 MOXHa 6paTu oro Ha 6opT niTaka?
A: Tak, 6MoKM XMBNEeHHs eMHICTO MeHLLe 100 BT-roa (Hanpuknag, Lew
74 BT-rofl) 3a3B14an 1O3BOMEHO BUKOPUCTOBYBATM B NiTakax.

* Q: ik 4OBro BUCTa4YUTb EMHOCTI aKyMynaTopa, AKLWO BiH HE
BUKOPUCTOBYETbCA?
A: PekOMeHOYETLCA PO3pALKATH Ta 3apanXkaTh akyMynaTop
NPUHaVMHI KOXHI TpW MICALL, OO NiATPUMYBaTV ONTUMaribHUIA CTaH
aKyMyngropa.

9. YTunisauiq:

YTUni3ynTe NpucTpint Ta Moro KOMMOHEHTU BiANOBIAHO OO0 MICLLEBKX HOPM
nicNa 3aKiHYeHHda TePMiHY CryXou.



PATONA — 3aperncTpmpoBaHHbIA Ka4eCTBEeHHbIN BpeHa 13 FepMaHnm.

H3bIK:  pmm Russian v

1. O630p NpoaykTa:

PATONA Powerbank Stark 4.0 — 3To nopTaT1BHOE 3apsaaHOE YCTPOWCTBO
O0MbLION EMKOCTU, pa3paboTaHHOEe 14 TOro, UTODbI Ballk YCTPOMUCTBA
OCTaBarCb 3apsXeHHbIMK B NyTWU. bnarogapa nMTrin-nonmMepHomy
aKKyMynsaTopy eMKocTbio 20000 MAY (74 BTY) 1 HECKONBKMM BbIXOAaM
ObICTPOM 3aPALKM OH MOeanbHO NOAXOANT N4 3apAaKM CMapPTHOHOB,
NNaHLWEeTOB, HOYTOYKOB M APYrX YCTPOWCTB C NMUTaHWeM OT

USB. KoMnakTHbIM On3anH 1 HaaexHble QyHKLUMW AenatoT

ero naeanbHbIM KOMMaHbOHOM ONA Ny TeLlecTBui, padoTbl
NOBCEAHEBHOIO UCMOMb30BaHWA.

2. OCHOBHbI€ XapaKTepUCTUKM:

BblcOKasi @MKOCTb: NIUTUIA-NMONUMEPHBIV aKKYMYNATOP EMKOCTHIO
20000 MAY (74 BTY) obecneunBaeT AOCTaTOYHYO MOLHOCTb AN
HECKOMbKMX 3aPsA0K.

BbicTpas 3apsaaka: nogaepxyBaeT nogavdy nMTaHUsa MOLLHOCTBIO 0
22,5 BT uepes USB-C v Quick Charge 3.0 yepe3 USB-A anga beicTpon
3apanKu.

HeckonbKo BbIXoA0B: OCHaLleH o0AHMM BbixodoM USB-C PD v oByma
Bbixodamu USB-A ong oaHOBPEMEHHOW 3apAaKmM HECKOMBbKMX
YCTPOWCTB.

[1Ba BapuaHTa BxofAa: 3apsaxanTe BHELLHWM akKyMYATOP Yepes
Bxo4 Micro-USB nnn USB-C.

KoMnakTHasi KOHCTPYKLMS: NOpTaTVBHasA 1 yaobHas ans
NepeHOCKM.



e CBeToaMOaHbIA AUCTINEN: LLUDPOBOWN ONCIEN, MOKA3bIBAIOLLMM

YPOBEeHb 3apsifia baTapew.

* OyHKUUM 6e3onacHOCTU: BCTpOeHHad 3aLumTa OT nepel3apaaa,

nepepaspsaaa, KOPOTKOro 3aMblKaHNs 1 neperpesa.

3. YTO B KOpObKe:

4. 1x PATONA Powerbank Stark 4.0 (20000 MAY)
5. 1x«abenb aons 3apsiaku (USB-C - USB-C)

b. 1xX QR-KO4 ANnga pyKOBOACTBa NOMb30BaTENS

4. CxeMa npoaykra:

Bxoa/sbixoa USB-C PD: nopT, KOTOPbLI MOXET Kak MPUHWUMATb, Tak U
nogaBaTb NUTaHVE.

Bbixoa USB-A 1: oanH 13 cTaHaapTHbIX nopToB USB Ang 3apsaaku
YCTPOWNCTB.

Bbixoa USB-A 2: BTOpov CTaHOapTHbIV nopT USB.

Bxoa Micro-USB: anbTepHaTBHbIM BXOOHOW MNOPT AN NoA3apsaKkum
BHELLIHEro akkyMynaTopa.

CBeToAMOAHbIN AUCMNEN: NMOKa3biIBAET OCTaBLUMICS NMPOLLEHT
3apsa batapewn.

KHonka nuTaHus: ncnonb3yeTcs Ans BKIKOUEHWS BHELWHEro
aKKyMynaTopa 1 NPOBEPKM COCTOSIHMS akKyMynATopa.

5. UHCTpyKLMA NO aKcnyaTauum:

v 3apsiaka Power Bank:

MoakniounTe Kabenb: NCMONb3ynTe BXOOALLMN B KOMMNIEKT Kabenb
USB-A — USB-C (1nu kabenb Micro-USB, He BXOAALLMI B KOMMNEKT)
LNA NOOKMIOYEHNA BHELHEro akkyMynaTopa K UCTOYHWKY NMUTaHKS.



* For USB-C charging: Connect the USB-C end of the cable to the
USB-C port on the power bank.

* For Micro-USB charging: Connect a Micro-USB cable to the Micro-
USB port on the power bank.

* Connect to Power Source: Plug the USB-A end of the cableinto a
wall adapter, computer USB port, or another suitable power source.

¢ Charging Indicator: The LED display will illuminate, showing the
current battery level and indicating that the power bank is charging.

* Fully Charged: The power bank is fully charged when the LED display
shows 100%.

v Charging Your Devices:

* Connect Your Device: Connect your device to one of the power
bank’s output ports (USB-C or USB-A) using a compatible charging
cable.

¢ Automatic Charging: The power bank should automatically begin
charging your device.

e Power Button (if needed): If charging doesn't start automatically,
press the power button once to initiate charging.

* Monitor Charging: The LED display on the power bank will show the
remaining battery capacity.

6. Technical Specifications:

Model: PATONA Powerbank Stark 4.0
Capacity: 20000mAN / 74Wh
Battery Type: Lithium Polymer

* Ix Micro-USB: 5V/2A, QV/2A,
Input: 12V/1.5A
* Ix USB-C:5V/3A, QV/I2A, 12V/1.5A




* Ix USB-C PD:5V/3A, QV/2.5A,

12V/1.87A (22.5W Max)
Output: * 2x USB-A: 4.5V/5A, 5V/4.5A,
5V/3A, QV/2A, 12V/1.5A (22.5W
Max)
Dimensions: 143X 69 X 29 mm

7. Safety Precautions:

Liquid and Heat: Keep the power bank away from liquids and heat
sources.

Disassembly: Do not disassemble the product.

Regular Charging: Fully charge the power bank at least once every
four months to maintain battery health.

Disposal: Dispose of the battery according to local environmental
regulations.

Charging Devices While Recharging: Avoid charging devices while
the power bank itself is being recharged.

8. Frequently Asked Questions (FAQ):

Q: What is the output efficiency of this power bank?
A: The output efficiency is approximately 80-90%. About 10-20% of
the capacity is lost due to circuit heat and voltage conversions.

Q: Can | charge other devices while the power bank is charging?
A: [tis not recommended as it can negatively impact the power bank’s
lifespan.

Q: Can | take it with me for international travel?
A: Yes, itis generally safe for international travel. However, ensure you
use a compatible adapter for the country you are visiting.

B: MoxxHo n1 6paTb Ha 60pT caMoneTa?
O: [la, BHeLHME akkyMYNATOPbl eMKOCTLIO MeHee 100 BTy



(HanpuMmep, 3TOT Ha 74 BTU) 06bIYHO pa3peLLeHbl K NPOBO3Y B
camoneTax,

* B:Kak pgonro npocny>XwT 3apaa akKkyMynaTopa, €C/fiv OH He
ncnonb3yeTca?
O: PekomMeHayeTca pa3paxaTh M 3apsxaTb BHELHWIM aKKyMYNATOP HE
pexe 04HOro pa3a B TpW MecsLLa, YTOObI NOAAEPXMBATb
ONTUMabHYKO PAabOTOCNMOCOBHOCTb akKyMynaTOpa.

9. YTunusauua:

[l0 OKOHYaHWK CpoKa CnyX6bl YTUNN3UPYUTE YCTPOWUCTBO 1 ero
KOMMOHEHTbI B COOTBETCTBUM C MECTHbLIMW NMPaBUIaMu.
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